Ich und du

Me and You
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... und jetzt du zuerst!
... and now you first!
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Regentropfen A Rainc?rops
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Glockenschlige Ringing Bells
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Hold down the
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verklingen lassen
let sound fade away




Die Amsel und der

Regenwurm

The Blackbird and

the Rainworm
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seh dich schon!
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Kriech doch nicht so

do not crawl a -
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Pick, pick, pick!
Pick, pick, pick!
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1ck, tick!
tick, tick!
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Poch, poch, poch! Ab ins Loch!
Peck - a - boo! Away with you!
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